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Sikkerhed

Om denne vejledning

Advarselshenvisninger

2 Sikkerhed

+ Denne vejledning skal leses fuldstandig
igennem fdr installationen. Manglende over-
holdelse af denne vejledning kan fgre til svere
kvaestelser eller til skader pa pumpen.

+ Efterinstallationen skal vejledningen gives
videre til slutbrugeren.

+ Vejledningen skal opbevares i neerheden af
pumpen. Den bruges som reference ved
efterfglgende problemer.

+ Vipatager os intet ansvar for skader, som
opstar pga. manglende overholdelse af denne
vejledning.

Vigtige anvisninger vedrgrende sikkerhed er ken-
detegnet som fglger:

AFare: Henviser til livsfare pga. elektrisk
strgm.

AAdvarsel: Henviser til mulig livsfare eller
fare for kvaestelser.

AForsigtig: Henviser til mulige skader pa
pumpen eller andre genstande.

Bemark: Fremhaver tips og informatio-

ner.
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Kvalifikation

Forskrifter

Ombygning, reservedele

Transport

Elektrisk strém

Sikkerhed

Installation af pumpen ma kun foretages af kvali-
ficeret fagpersonale. Dette produkt maikke tages
ibrug eller betjenes af personer med indskraenket
tilregnelighed (herunder bgrn) eller af personer
uden den relevante fagviden. Undtagelser er kun
tilladte under kyndig vejledning fra sikkerheds-
ansvarlige personer. Den elektriske tilslutning ma
kunne foretages af en elektriker.

Ved installation skal fglgende forskrifter i den
aktuelle udgave overholdes:
+ Forskrifter til forebyggelse af ulykker
« DVGW arbejdsblad W551 (i Tyskland)
+  VDE 0370/del 1
+ Yderligere lokale forskrifter
(f.eks. IEC, VDE etc.)

Pumpen ma ikke a&ndres teknisk eller ombygges.
Det er ikke tilladt at dbne pumpen ved at fjerne
plasticlaget. Anvend kun originale reservedele.

Ved modtagelse skal pumpen og alt tilbehgr
udpakkes og kontrolleres. Transportskader skal
straks anmeldes.

Pumpen ma kun sendes i den orginale emballage.

Ved omgang med elektrisk strgm er der fare for

elektrisk stgd, derfor:

+ Sld strgmmen fra, og s¢rg for at sikr den mod
at blive slaet til igen, f@r arbejdet pa pumpen
pabegyndes.

«  Strgmkablet mad ikke knakkes, klemmes eller
komme i bergring med varmekilder.

+  Pumpen erjvf. beskyttelsesklasse IP 42
beskyttet mod dryppende vand. Pumpen skal
beskyttes mod vandsprgjt og ma ikke dyppes
i vand eller andre vaesker.
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Tekniske data

3.1 Typekode

Star-Z Serie:
Standard drikkevandscirkulationspumpe,
vadlgberpumpe

NOVA

Typebetegnelse

A = med afsparringsventiler
C = med afsparringsventiler

og tilslutningsklar med stikkontakt
med timer

3.2 Tilslutninger

Star-Z NOVA
Gevindtilslutning: 15 (Rp %2")

Star-Z NOVA A og Star-Z NOVA C

Gevindtilslutning: 15 (Rp %:") og afsparrings-
ventiler
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Tekniske data

3.3 Data
Star-Z NOVA C
Netspanding 1~230V /50 Hz
Beskyttelsesklasse P42
Tilslutningsrgrets RV
nominelle diameter
Indbygningsmal 84 mm
(type A: 138 mm)
Maks. tilladt driftstryk 10 bar (1000 kPa)
Mediets tilladte +2 °Ctil +65 °C,
temperaturomrade Under kortvarig drift (indtil 2 timer) +70 °C
ri0°C
Maks. tilladte hardhed i
drikkevandscirkulations- 20 °dH
systemet

For yderligere data, se typeskiltet eller
Wilo-kataloget.

Leveringsomfang

1 Pumpe

2 Isoleringskapper

3 Pakninger

4 Wilo-Connector

5 Monterings- og driftsvejledning (ikke afbildet)
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Funktionsmade

4.1

4.2

Ventil

Anvendelse

Denne cirkulationspumpe er kun egnet til drikke-
vand.

Funktioner

Star-Z NOVA A og Star-Z NOVA C er udstyret
med en tilbagestrgmsventil pa tryksiden (1) og
med en afsparringsventil p4 sugesiden (2).

For at udskifte motorhovedet (3) er det tilstraek-
keligt at sla strmmen fra ved at traekke connec-
toren ud (5) og at lukke afsparringsventilen pd
skruekaerven (4). Derefter kan motorhovedet
skrues af = side 189.
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5.1

Monteringssted

Installation

Mekanisk installation

A Fare: Fgr arbejdet pabegyndes, skal det
sikres, at pumpen er koblet af strgmforsyningen.

Monteringen skal finde sted i et vejrbeskyttet,
frost- og stgvfrit og godt ventileret rum. Valg et
let tilgengeligt monteringssted.

A Forsigtig: Snavs kan forarsage, at pumpen
ikke er funktionsdygtig. Skyl rgrsystemet igen-
nem f@r monteringen.

Bemark: P3d Star-Z NOVA A og Star-Z

NOVA C er afspzerringsventilen og tilbage-
strgmsventilen formonteret. Ved montering af
versionen Star-Z NOVA skal disse monteres
sarskilt.

1. Forbered monteringssstedet, sdledes at pum-
pen kan monteres uden mekaniske spandin-
ger.

2. Velg den korrekte installationsposition
(som vist i figur A).

Pilen pa bagsiden af kassen viser flowretnin-
gen.
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Installation

Drej eller tag
motorhovedet af

Tilslutning

3. Lgsn omlgbermgtrikken, eller skru den helt af
om ngdvendigt.

A Forsigtig: Beskad ikke tatningerne i kas-
sen. Udskift beskadigede tatninger.

4. Drej motorhovedet, saledes at Wilo-Connec-
tor er rettet nedad.

A Forsigtig: Ved en forkert position kan
vand trenge ind og gdeleegge pumpen.

5. Skru omlgbermgtrikken paigen.

6. Drej skruen (1) med en skruetraekker, sdledes
at den er parallel til flowretningen (kun for
Star-Z NOVA A og Star-Z NOVA C versio-
nerne).

Bemaerk: Stil skruen pa tvaers af flowret-

ningen for at lukke.

7. Anbring isoleringskapperne.

A Forsigtig: Motorens kunststofdele md
ikke varmeisoleres for at beskytte pumpen mod
overophedning.

8. Tilslut rgrsystemet.

A Forsigtig: Versionerne med afspaerrings-
og tilbagestrgmsventil er formonteret med et
startmoment af 15 Nm, sa de er teette. Et for hgjt
startmoment ved sammenskruningen gdelaeg-
ger ventilsammenskruningen og o-ringen.

Ved installationen skal ventilen sikres mod at
dreje med en gaffelnggle!
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Installation

5.2 Elektrisk tilslutning

A Fare: Arbejdet med den elektriske tilslut-
ning ma kun udfgres af en autoriseret elektriker.
Kontroller fgr tilslutningen, at tilslutningsled-
ningen er uden strgm.

Gennemfgr den elektriske
tilslutning pa fdlgende
made:

Billede 1 Billede 2

Billede 3 Billede 4
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Installation

Abn WILO-Connector pd fglgende
madde:

Billede 5

5.3 Péfyldning og udluftning

1. Fyld anlegget op.

2. Pumperotorrummet udlufter sig selv efter
kort tid i drift. Herved kan der forekomme stgj.
| sadanne tilfeelde kan en gentaget teending
og slukning fremskynde udluftningen. Et
kortvarigt tgrlgb skader ikke pumpen.

191 WILO SE 04/2015



Vedligeholdelse/fejl

Renggring  Ggr kun pumpen rent udvendigt med en let fugtig
klud uden renggringsmidler.

Udskiftning af

motorhoved A Advarsel: Ved afmontering af motorhove-
det eller pumpen kan varme medier tr&nge ud
under hgjt tryk. Lad pumpen kgle af fgrst.
Luk afspaerringsventilen fgr afmontering af
pumpen = side 189.

Bemark: Ved afmonteret motor og

kgrende motor kan der forekomme stgj og
omdrejningsskift.Dette er en normal tilstand i
denne situation.

En fejlfri drift kan kun sikres, nar pumpen kgrer i
pumpemediet.

Udskiftning af motorhovedet = side 189.

Bestil en servicemotor hos en faglert hand-
veerker.
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Vedligeholdelse/fejl

Pumpen starter
ikke.

Afbrydelse i strgmforsy-
ningen, kortslutning eller
defekte sikringer.

Lad en elektriker
kontrollere strgm-
forsyningen.

Timerfunktionen er
automatisk slaet fra
(kun for Star-Z NOVA C
versionen).

Kontrollerindstillingerne
for stikkontakten med
timer.

Motoren er blokeret,
f.eks. pga. aflejringer
fra vandkredslgbet.

Pumpen stgjer.

Motoren Igber ujevnt,
f.eks. pga. aflejringer
fra vandkredslgbet.

Lad en fagperson
afmontere pumpen

= side 189.

Genopret pumpehjulets
funktion ved at dreje det
og ved at skylle snavs ud.

Terlgb, for lidt vand.

Kontroller afspaerrings-
ventilerne, de skal veere
fuldstendigt dbne.

Luft i pumpen.

Kobl pumpen til/fra 5
gange, i henholdsvis
30 sek./30 sek.

Bemark: Kontakt en fagleert handveerker,

hvis problemet ikke Igser sig.

Bortskaffelse

Undga miljgskader + Pumpen mé ikke bortskaffes som hushold-

ningsaffald.

+ Aflever pumpen til genanvendelse.
+ Kontakt i tvivistilfeelde de lokale myndigheder
eller deponeringsfirmaer.

Bemark: Se www.wilo-recycling.com for

yderligere information om genanvendelse.
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D - Konformi ldrun
GB  EC - Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CE

(sm.ls M‘lmﬁ N2 ung Anhang IILE,
W.2and annex 11,8,
(BNM'D{ 2004/ 108/CE JWG»(! IV, 2 et 2006/95/CE Fannexe 111 8)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der Baureihe : Star Z Nova
Herewith, we declare that this pump type of the series:
Par le présent, nous déclarons que le type des pompes de la

série:
in der geiieferten Ausfuhrung fi den einschldgi B ingen entspricht:
In its delf d state c lies with the followi 1 i

est conforme aux dispositions suivantes dont :.f reféve;

Nieder 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Elektmmngnetlsche vertrsqllchkelt Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic il
Directive ilité électr &t

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevanr national legisiations,

et aux légi: les tra

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 60335-2-51
as well as following harmonized standards:

ainsi qu'aux (europ ) har BEs 51

Dortmund, 28,11.2012

Q. C Arue Wilo

Claudia Brasse

Group Quality WILO SE
Nortkirchenstrafe 100
44263 Dortmund

Germany
Document: 21178262
CE-AS-Sh.: 4177772 ed.02



(BG) - 6barapckm eank
AEKNAPALNA 3A CbOTETCTBUE EO

WILO SE , 4e POAYKTUTE MOCOMEHN B

(CS) - Cestina
ES PROHLASEN{ O SHODE

WILO SE pruhlasu]e #e vyrobky uvedené v tomto prohlageni odpovidaji
ize

BaT Ha
m

Ha cnearuTe n

Hucko Hanpesxere 2006/95/EO ; EneKTpomMarHuTHa ChBMecTuMOCT
2004/108/EO ; MpoaykTH, C8BP3aHM C eHepronoTpe6nierneTo 2009/125/E0
KaKTo 1 H i

npeanwHata cTpaHnua

Ha

cTanaapty,

smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaji:

Nizké Napéti 2004/108/ES ;

[Vyrobki spojenych se spo(rebou energie 2009/125/ES

a rovnéz spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

wiLo se erklaerer, at pmdukteme som beskrives i denne erklering, er i
ne i folgende europ: direktiver,
<ot de nationale Invglvmnger, der gennemforer dem:

L: 2006/95/EF ; Elekts
Energirelaterede produkter 2009/125/EF

2004/108/EF ;

De er ligeledes i med de harmonisered; P
standarder, der er anfort pé forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZIHZ EK
WILO SE &nA@ver 61 Ta npoiovTa nou opiZovTal aTNV napotoa eupwnaika

5iiAwon eivar GUPG@Va pE TIG BIATAEEIG TWV NAPAKAT® 0BNYIGV Kal TIG
£BVikeG vopoBeieg oTiG onoieg Exel peTapepBei:

XapnAng Taong ; HAex orTa
2004/108/EK ; ZuvSeopeva pe T evépyeia npoidvra 2009/125/EK

«ai eniong pe Ta &g & npéTuna nou

o nponyoupevn oeAida.

PEp

(ES) - Espaiiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

|conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2006/95/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etté tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seka niihin

sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite
2004/108/EY ; Energiaan Inttywen tuotteiden 2009/125/EY

Lisaksi ne ovat seuraavien edellisell3 sivulla mainittujen
normien mukaisia.

\ estén conf con las de las normas europeas [Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
|armonizadas citadas en la pagina anterior Euroopa standarditega.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et SSHES vastavustunmstuses kirjeldatud tooted on
sétetega ning riiklike
seadusand\ustega, mis nlmetatud direktiivid dle on vétnud:

0; Uhilduvust
2004/108/EU ; Energiaméjuga toodete 2009/125/E0

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smjernica o niskom naponu ; -
smiernica 2004/108/EZ ; Smiernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjeldlt

termékek megfelelnek a kovetkezs eurdpai irdnyelvek eldirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiiltetett

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle

Alacsony a férh
2004/108/EK ; Energiaval kapcsulams termékek 2009/125/EK

valamint az el8z8 oldalon szerepl$, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2006/95/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE ;
Prodotti connessi all'energia 2009/125/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracun]e nurodyti gaminiai atitinka Siu
Europos direktyvy ir jas pe istatymy

Zema jtampa 2006/95/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas
2004/108/EB ; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB

i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos

|ankstesniame puslapyj

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU

WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

; & Saderibas 2004/108/EK ;
Energiju saistitiem razojumiem 2009/125/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minati ieprieksaja lappuse.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma

konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
liapplikawhom:

Vultagg Baxx 2006/95/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE

if ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
| [ edenti

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale waarin deze zijn

L ; Elekt c ibili
2004/108/EG ; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen

die op de vorige pagina worden genoem




(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklzringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-L:

2004/108/€G ; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF

log harmoniserte europeiske standarder nevnt p3 forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE oéwiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
2g0dne z dyrektyw i

tr je przepisami prawa

Niskich Napie¢
2004/108/WE ; Produktow xw\azanych z energlq 2009/125/WE

mi normami h

ora podanymi
o poprednie) stronie

(PT) - Portugués
DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaraggo

(RO) - Roména
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

WILO SE declari c3 produsele citate in prezenta declarafle sunt conforme cu

obedecem s disposicdes das directivas europeias e as Ges nacionais
que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2006/95/CE ; Compatibilidade Electromagnética
2004/108/CE ; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina

|precedente.

europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Joasa Tensiune 2006/95/CE ; Compatibilitate Electromagnetics
2004/108/CE ; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents.

(RU) - pycckwii a3bik
° o

Hopmam

WILO SE 327871, 4TO MPOAYKTSI, NEpEUMCAEHHIE B AaHHOA AeknapauMM

o atot ¢ M
HaUMOHANbHbIM NpeAnMCaHMAM:

EC no 2004/95/EC ;
[vpexTusa EC no anekTpomMarHuTHoii coBMecTMocTv 2004/108/EC ;

o CBSI3aHHOI C 3Hepr 2009/125/EC
n i , yTbIM Ha

npensiayweit cTpanmug

(SL) - Slovenséina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavija, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolotili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Nizka Napetost 2lj
; Lzdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES

jo 2004/108/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani

(SK) - Slovenéina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré st predmetom tejto
deklaracie, su v sllade s poznadavkaml nasledujicich eurépskych direktiv a

ich narodnych h predpisov:

é zariadenia
2004/108/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES

normami ina

(SV) - Svenska
oM &

EG-FO AMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg
i d

foljande direktiv och
nationella lagstiftningar som infor dem:

L ; 2004/108/EG ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG

Det 6verensstammer aven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen driinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Alcak Gerilim i 2006/95/AT ; Uyumluluk
Yonetmeligi 2004/108/AT ; Eko Tasarim Yénetmeligi 2009/125/AT

[ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.




I. UHdopmauusa o aate n3roTosBnieHUs

[aTa u3roToBfieHNs yKa3aHa Ha 3aBoACKoi Tabnuuke obopyaosaHus.
Pa3sbAcHeHMs No onpeAeneHunio AaTbl U3roTOBNEHNS:
Hanpumep: YYWWW = 14w30

YY = roj U3roToBJsiIeHUS
w = cumBon «Hepensa»
ww = Heaens U3roToBneHus

II. CBegeHus o6 o6sa3arenbHoi cepTucdmnkaumm

O6opyAoBaHWe COOTBETCTBYET TpeboBaHUAM creaytowmnx TexHnyeckmx PernameHToB
TamoxeHHoro Coto3a:

[H[ TP TC 004/2011 «O 6e30nacHocTu

TP TC 020/2011 «3neKkTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TEXHUUYECKUX CPeACTB>»

HU3KOBONILTHOrO 060pyAOBaHNSA»
HaumeHoBaHue o6opyaoBaHus

NHbopmaums o cepTudmkate Cpok aeicTeus

LIMpKyNSiILMOHHbIE HAaCOChl 6bITOBOrO N2 TC RU C-DE.AB24.B.01946, BblaaH 26.12.2014
Ha3HayeHust WILO opraHoM no ceptudukauum NpoayKUMn -
000 «CIn «CTAHOAPT TECT», ropoa Mocksa 25.12.2019

III. WHdopmaumsa o nponssoanTtene u obuunanbHbIX NPeACTaBUTENBCTBAX

1. WHdopmauus 06 nsrotosutene.
WU3rotosutens: WILO SE (BMJ1O CE)
CrpaHa Npou3BOACTBa YKa3aHa Ha 3aBOACKO Tabnuuke o6opyaoBaHus.

2. OdwuumnanbHble NpeacTaBUTENbCTBA Ha Tepputopumn TamoxeHHoro Coto3a.

Poccus: Benapycsb: KasaxcraH:

000 «BWJIO PYC», 123592,

r. Mocksa, yn. Kynakosa, a. 20
TenedoH +7 495 781 06 90,
®akc + 7 495 781 06 91,
E-mail: wilo@wilo.ru

MOO0O "BWUNO BEN", 220035,
r. MuHck, yn. Tumupsasesa, 67,
o¢puc 1101, n/a 005
TenedoH: 017 228-55-28
®akc: 017 396-34-66

E-mail: wilo@wilo.by

TOO «WILO Central Asia»,
050002, r. AnmarThl,
OxaHrunbavna, 31
TenedoH +7 (727) 2785961
dakc +7 (727) 2785960
E-mail: info@wilo.kz




Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar
Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr
Cuba

WILO SE

Oficina Comercial
Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330

chris. comau raul
Austria cuba.com
WILO Pumpen Czech Republic

Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507 507-0
office@wilo.at
Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by
Belgium

WILO NV/SA

1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be
Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda
Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br
Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 507
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com
China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

WILO CS, 5.1.0.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz
Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570253312
wilo@wilo.dk
Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee
Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.
53005 Laval Cedex
T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
14569 Anixi (Attika)
T+30210 6248300
wilo.info@wilo.gr
Hungary

WILO Magyarorszg Kft
2045 Térokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

Mather and Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia
PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway
WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

South Africa
Salmson South Africa
2065 Sandton
T+27116082780
patrick.hulley@
salmson.co.za

spain
WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100

Ireland Poland wilo.iberica@wilo.es
WILO Ireland WILO Polska Sp. 2.0.0. Swed

Limerick 05-506 Lesznowola T NORDIC AB
T+35361227566 T448227026161 35033 Va5
sales@wilo.ie wilo@wilo.pl T +46 470 727600
realy Portugal wilo@wilo.se

WILO italia s.rl. Bombas Wilo-Salmson Switzerland

20068 Peschiera Borromeo - Sistemas Hidraulicos Lda.  £ig pumpen AG
(Milano) 4050-040 Porto 4310 Rheinfelden
T+3925538351 T+351222080350 T+416183680-20
wilo.itali ilo.it ilo.pt infc b- ch
Kazakhstan Romania Taiwan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea
WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+8251 950 8000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.v

Lebanon
WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

WILO Romaniass.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 000
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey
WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 Istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew
T+38044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177

info@wilo.ae
Lithuania Slovakia USA
WILO Lietuva UAB WILOCSs.r.0.,0rg. Zlozka  WILO USA LLC
03202 Vilnius 83106 Bratislava Rosemont, IL 60018
T+3705 2136495 T+421233014511 T +1866 945 6872
mail@wilo.It info@wilo.sk info@wilo-usa.com
Morocco Slovenia Vietnam
WILO Maroc SARL WILO Adriatic d.o.0. WILO Vietnam Co Ltd.
20250 Casablanca 1000 Ljubljana Ho Chi Minh City, Vietnam
T+212(0)522660924  T+38615838130 T+84 838109975
contact@wilo.ma ilo.adriatic@wilo.si i ilo.vn
September 2014

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com



wilo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




